CONSELHO
NACIONAL
DE JUSTIGA

CONTRATO N2 29/2012

CONTRATO CELEBRADO ENTRE A
UNIAO, POR INTERMEDIO DO CONSELHO
NACIONAL DE JUSTICA, E A EMPRESA
UNITECH - RIO COMERCIO E SERVICOS
LTDA, PARA AQUISICAO DE BIBLIOTECA
DE FITAS COM SERVICO DE SUPORTE
TECNICO E CARTUCHOS DE FITA
MAGNETICA, PARA EXPANSAO DO
SISTEMA DE ARMAZENAMENTO DE
DADOS E DE BACKUP (Pregao Eletronico
n°. 12/2012 - Processo n° 346.421).

A UNIAO, por intermédio do CONSELHO NACIONAL DE JUSTICA,
sediado na Praga dos Trés Poderes, em Brasilia - Distrito Federal, inscrita no CNPJ sob o
n® 07.421.906/0001-29, neste ato representado pelo Diretor-Geral, Miguel Augusto
Fonseca de Campos, RG n.° 782.043 SSP/PA e CPF n.° 004.881.942-53, no uso das
atribuicGes conferidas pelo art. 39, inciso | da Portaria n.2 50, de 19 de abril de 2012 e
pelo art. 3% inciso XI, alinea “al” da Portaria n.2 112, de 4 de junho de 2010, doravante
denominado CONTRATANTE e a empresa UNITECH-RIO COMERCIO E SERVICOS
LTDA com sede a Rua Almirante Mariath, 288, Sdo Cristévao, Rio de Janeiro — RJ,
telefone 61.3045.0050, fax 61.3045.0050, inscrita no CNPJ sob o n? 32.578.387/0001-54,
neste ato representada por seu procurador, Daniel Eduardo Souza Batista, RG n°
2704120 SSP/DF e CPF n°® 704.762.411-20, doravante denominada CONTRATADA,
considerando o julgamento do PREGAO ELETRONICO CNJ n2 12/2012, publicado no
DOU do dia 21 de junho de 2012 e a respectiva homologacao, conforme fls. 940 do
Processo n.° 346.421, celebram o presente contrato observando-se as normas
constantes nas Leis n® 8.666/1993 e 10.520/2002, no Decreto n? 5.450/2005 e mediante
as clausulas a seguir enumeradas.

DO OBJETO

CLAUSULA PRIMEIRA — Constitui objeto do presente contrato, observado o termo de
referéncia e a proposta da CONTRATADA, os quais, independentemente de transcrigéo,
sao partes integrantes deste instrumento, naquilo que ndo o contrarie, a aquisicdo de
biblioteca de fitas com servigo de suporte técnico e cartuchos de fita magnetica, para
expansao da atual solugdo de armazenamento de dados de alta disponibilidade e de
backup.
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DO REGIME DE EXECUCAO

CLAUSULA SEGUNDA - O objeto do presente Contrato sera executado de forma
indireta, por empreitada por prego unitario, em conformidade com o disposto na Lei n°
8.666/1993.

DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE

CLAUSULA TERCEIRA — Constituem obrigacbes do CONTRATANTE:

a)

e)

manter os equipamentos dentro das condicdes de operagdo recomendadas pelo
fabricante;

proporcionar todas as informagdes, condicdes e meios que lhe forem pertinentes,
necessarios a realizacédo das atividades contratadas;

assegurar o acesso dos empregados da empresa contratada, quando devidamente
identificados, aos locais em que devam executar suas tarefas;

nomear um gestor para acompanhamento e fiscalizagao do contrato, sob os aspectos
guantitativos e qualitativos, anotando em registro proprio as falhas detectadas e
comunicando as ocorréncias de quaisquer fatos que exijam medidas corretivas por
parte da CONTRATADA,;

efetuar o pagamento de acordo com as condigoes estabelecidas em contrato.

DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

CLAUSULA QUARTA - Constituem obrigagbes da CONTRATADA:

a)

f)

Q)

atender as determinagdes regulares da autoridade designada para acompanhar e
fiscalizar a execugédo do contrato, assim como as de seus superiores;

promover a adequacéo das inconformidades apontadas pelo Gestor do contrato e/ou
pela Comissdo de Recebimento Definitivo nomeada pelo CONTRATANTE;

substituir, quando rejeitados, os equipamentos, as pegas e os componentes, dentro
dos prazos estabelecidos neste contrato;

responsabilizar-se pelas despesas decorrentes da rejeicao, pelo CONTRATANTE, de
servigos, equipamentos, pecas e acessorios, bem como pelos consequentes atrasos;
fornecer, a qualquer momento, todas as informagdes pertinentes ao objeto contratado
que o CONTRATANTE julgue necessério conhecer ou analisar;

submeter seus empregados, durante a permanéncia nas dependéncias do
CONTRATANTE, aos regulamentos de seguranca e disciplina por este instituido:
substituir, imediatamente, qualquer empregado que se mostre inconveniente a ordem
ou as normas disciplinares do CONTRATANTE, ou que, a seu exclusivo critério, seja
considerado tecnicamente incapaz a prestagéo dos servicos;
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h) responsabilizar-se por danos causados aos equipamentos e/ou outros bens de
propriedade do CONTRATANTE ou a terceiros, ocasionados por seus empregados,
em virtude de dolo ou culpa, quando estiverem nas dependéncias do Conselho.

i) proporcionar toda a orientagdo técnica requerida pelo CONTRATANTE, visando &
perfeita e plena utilizagao dos equipamentos em suas aplicagoes;

) manter, durante todo o periodo de vigéncia do ajuste, todas as condigdes que
ensejaram a contratagao;

k) garantir a existéncia de partes e pegas de reposi¢do durante todo o periodo de
vigéncia do contrato;

) apresentar no protocolo do CONTRATANTE as notas fiscais ou faturas detalhadas,
contendo a discriminagdo exata e os respectivos quantitativos dos bens e Servicos
prestados, com os valores contratados;

m) as notas fiscais/faturas que incluirem hardware ou software deverdo ser
acompanhadas de documento emitido pela CONTRATADA que relacione o nimero
de série do(s) equipamento(s), a versdo e o nimero da(s) licenca(s) do(s) software(s).

n) apresentar no protocolo do CNJ, antes do inicio da vigéncia do suporte técnico, todos
os dados necessarios e suficientes para registro de incidentes como nidmero da
garantia, numeros de telefone e fax, e-mails, etc;

0) apresentar no protocolo do CNJ, até o 52 dia util de cada més, relacédo de incidentes
registrados no més anterior, ou fornecer acesso automatico pela internet, no mesmo
prazo. Para cada incidente devera ser informado o seu ntimero, data e hora de inicio
e termino do atendimento, descric@o dos servigos executados e relacdo de pecas ou
equipamentos eventualmente substituidos.

p) garantir todo o sigilo e reserva das informag6es internas do CNJ, por meio da
assinatura do Termo de Confidencialidade (Anexo B).

DA EXECUCAO

CLAUSULA QUINTA — A CONTRATADA devera executar o objeto do presente contrato
em conformidade com as determinacdes dos fabricantes dos equipamentos e materiais
empregados, normas técnicas pertinentes constantes na proposta da CONTRATADA e,
ainda, de acordo com as instrugdes emitidas pelo CONTRATANTE, obedecendo as
seguintes fases: (a) entrega dos equipamentos; (b) instalacdo e configuracdo dos
equipamentos; e (c) suporte técnico.

CLAUSULA SEXTA - A CONTRATADA devera indicar um responsavel pelo
gerenciamento da implantagdo do objeto adquirido. Este profissional, doravante
designado “Gerente do Projeto”, serd a interface de contato técnico entre o CNJ e a
CONTRATADA. Ele devera participar das reunides de alinhamento de expectativas, e a
ele serao repassadas as informagdes técnicas pertinentes.
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Pardgrafo primeiro - O gerente de projeto sera o responsavel tecnico, por parte da
CONTRATADA, no tocante & definicdo final dos detalhes de implantacé@o e configuragédo
dos equipamentos, e devera garantir todo o sigilo e reserva das informacodes internas do
CNJ.

Paragrafo segundo — A CONTRATADA apresentara, no prazo maximo de 15 (quinze)
dias corridos apdés a assinatura do contrato, para o item biblioteca de fitas, Plano
Executivo, assinado pelo Gerente de Projeto, detalhando as fases descritas na Clausula
Quinta deste contrato, incluindo cronograma que indigue o prazo previsto para a
conclusao de cada fase.

Paragrafo terceiro - O Plano Executivo incluira especificacbes e qualificagoes
necessarias ao funcionamento adequado dos equipamentos adquiridos, tais como pré-
requisitos para instalagao elétrica, espago minimo requerido, e demais especificagbes
necessarias para realizagdo das instalacées.

DA ENTREGA DOS EQUIPAMENTOS

CLAUSULA SETIMA - Os equipamentos deverdo ser entregues no prazo maximo de 45
(quarenta e cinco) dias corridos, contados a partir da assinatura do contrato.

Paragrafo primeiro — A CONTRATADA entregara, as suas expensas, equipamentos
novos, de primeiro uso, em suas embalagens originais lacradas, juntamente com todos
os itens acessérios de hardware e software necessérios a perfeita instalacao e
funcionamento, incluindo cabos de rede, elétricos, conectores, interfaces, suportes e
réguas elétricas (PDU) e demais equipamentos necessarios para instalagdo e
funcionamento da solugdo contratada, em plena compatibilidade com as especificacdes
constantes do termo de referéncia e contrato.

Paragrafo segundo - A biblioteca de fitas e os cartuchos de fita magnética, juntamente
com os documentos fiscais de entrega/transporte serdo entregues e instalados no
seguinte enderecgo:

‘ Endereco Responsavel
'Secretaria de Tecnologia do Supremo Tribunal Federal, Sala .
‘ : o Coordenadoria de
‘Cofre - Praga dos Trés Poderes, Anexo | do STF, 12 andar !Atendimento o
Brasilia — DF, CEP: 70.632-300 |Infraestrutura (61)
|Horario de atendimento ao publico ext : das 13:00 as|

r n n publico erno: das 13:00 38’2326-5419

118:00
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Paragrafo terceiro - A CONTRATADA fornecera toda a documentacgao técnica original,
completa e atualizada, contendo os manuais e guias de utilizacao no formato “odt’,
“.doc”, “.rtf’, “.pdf’ ou outro que seja formalmente aceito pelo gestor do contrato.
Paragrafo quarto - A CONTRATADA enviara &8 CONTRATANTE, em nome do Gestor
do contrato, documento informando a finalizacao da entrega dos equipamentos.

DA INSTALAGAO E CONFIGURACAO DOS EQUIPAMENTOS

CLAUSULA OITAVA - Os equipamentos deverao ser instalados e configurados,
conforme o caso, na Sala Cofre do STF em até 15 (quinze) dias corridos, contados da
data de entrega.

Paragrafo primeiro - Todos os trabalhos de instalagao efetuados deverao ser
acompanhados pela Comissao especialmente designada pelo CONTRATANTE.
Paragrafo segundo - Todos os detalhes/procedimentos de instalacao e configuracao dos
equipamentos deverdao ser documentados pela CONTRATADA e entregues ao
CONTRATANTE em documento(s) eletrénico(s) em formato “.odt”, “.doc”, “.rtf’ ou “.pdf',
ou ainda em outro formato proposto pela CONTRATADA e aceito pelo CONTRATANTE.
Paragrafo terceiro — A Comissao especialmente designada devera atestar os
documentos citados no paragrafo anterior.

Paragrafo quarto - A biblioteca de fitas devera ser instalada em rack padrao E/A de 19"
(dezenove) polegadas, conectados a 01 (um) switch pela interface FC (Fiber Channel).

DO SUPORTE TECNICO

CLAUSULA NONA - A CONTRATADA devera oferecer suporte técnico por 24 (vinte e
quatro) meses a contar da data da emiss@o do Termo de Recebimento Definitivo dos
Equipamentos adquiridos.

Paragrafo primeiro — O suporte técnico devera contemplar a solucdo de qualquer
problema de hardware ou software que seja de responsabilidade do fabricante, incluindo,
mas nao se limitando a reposicéo de pecas e elementos necessarios ao funcionamento e
manutencao, como cartucho de fita de limpeza, conforme orientacdo do fabricante do
objeto, sem nenhum 6nus adicional para 0 CONTRATANTE.

Paragrafo segundo - Durante o periodo de suporte técnico a CONTRATADA fornecera
ao CONTRATANTE, sem 6nus adicional, quaisquer atualizacées de firmware e software
disponibilizadas pelo fabricante para os equipamentos objeto deste contrato.

Paragrafo terceiro - A CONTRATADA sera responsavel pela instalacdo das
atualizacGes citadas no paragrafo anterior.

Paragrafo quarto - Durante o periodo de suporte técnico, a CONTRATADA devera
prestar servicos de manutencdo corretiva, manutencao preventiva e orientacao sobre a
utilizacao e configuracao dos equipamentos e seus softwares de geréncia e manutengao.
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Paragrafo quinto - Entende-se por manutencéo corretiva aquela destinada a identificar e
corrigir os defeitos apresentados pelos equipamentos, incluindo defeitos de hardware,
software e problemas de configuracio.

Paragrafo sexto - Entende-se por manutengdo preventiva aquela destinada a atualizar
drivers e outros componentes de software que sejam disponibilizados pelo fabricante
para os componentes do equipamento.

Paragrafo sétimo - O suporte técnico podera ser prestado mediante contato telefénico
(0800) ou, caso a complexidade do problema exija, visita as dependéncias do
CONTRATANTE.

Paragrafo oitavo - A necessidade de suporte técnico sera formalizada pelo
CONTRATANTE a4 CONTRATADA por meio da abertura de Chamados Técnicos.
Paragrafo nono - A CONTRATADA dever4 estar apta a receber Chamados Técnicos via
correio eletrénico, telefone (0800), pagina na internet dedicada & abertura de chamados
técnicos ou outro meio de comunicagdo a ser acordado com o CONTRATANTE, em
regime 24x7 (24 horas por dia, em todos os sete dias da semana).

Paragrafo dez - Cada Chamado Técnico devera receber um nUmero Unico de
identificagdo por parte da CONTRATADA, e devera registrar ao menos as seguintes
informagoes:

a) data e hora da abertura do chamado;

b) responsavel pelo chamado na CONTRATADA;

c) responsavel pelo chamado no CONTRATANTE:

d) descrigao do problema:;

e) historico de atendimento;

f) data e hora do encerramento;
g) responsavel pelo encerramento.

Paragrafo onze - O nimero de identificagdo do chamado técnico devera ser fornecido ao
CONTRATANTE no ato de sua abertura.

Paragrafo doze - O chamado técnico sera classificado de acordo com a severidade do
problema, da seguinte forma:

Sgr:ﬁ d(::le Descricao
i equipamento fora de operagdo, ou com alguma funcionalidade
comprometida.
2 equipamento com falha grave, mas ainda operacional.
3 duvida relativa a operagao ou configuracéo.
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Paragrafo treze - Os prazos relativos para o fim do atendimento dos chamados técnicos
referentes aos equipamentos apresentados na solugao serdo os seguintes:

Grau de Severidade | Prazo para termino do atendimento
1 6 (seis) horas apds sua abertura.
2 2 (dois) dias apds sua abertura.
3 3 (trés) dias apds sua abertura.

Paragrafo quatorze - Entende-se por fim do atendimento técnico a hora em que ocorrer
a solugé@o do problema mencionado no chamado, deixando o equipamento novamente
operacional e em perfeitas condigdes de funcionamento no local onde estiver instalado,
para os chamados de severidade 1 e 2, ou sanando a duavida, para os chamados de
severidade 3, estando condicionado a aprovagéo do gestor do contrato.

Paragrafo quinze - Caso seja impossivel a recuperagdo do equipamento que apresentou
o problema, a CONTRATADA devera fornecer outro equipamento idéntico ou Superior,
em substituicdo ao defeituoso até que um novo equipamento idéntico ou superior ao
adquirido seja instalado e configurado em substituicio do defeituoso.

Paragrafo dezesseis - Caso o modelo de equipamento ndo seja mais disponibilizado
pelo fabricante, a CONTRATADA podera fornecer equipamento similar, com
caracteristicas iguais ou superiores ao equipamento original, mediante aprovagao por
parte do gestor do contrato.

Paragrafo dezessete - O CONTRATANTE devera ter a opc¢do de abrir Chamado
Técnico diretamente ao fabricante, caso em que os prazos de atendimento ao chamado
serao aqueles definidos pelo servigo de suporte do préprio fabricante, desde que seja
mais vantajoso que o prazo definido no paragrafo treze desta clausula.

DO RECEBIMENTO
CLAUSULA DEZ-0 objeto contratado sera recebido da seguinte forma:
a) DOS EQUIPAMENTOS
a.1) provisoriamente, por comissdo especialmente designada pelo CNJ, no prazo

maximo de 5 (cinco) dias dteis, contados a partir do 12 dia imediatamente posterior a
comunicagao escrita da CONTRATADA referente a conclusio da entrega; e

a.2) definitivamente, por comissdo especialmente designada pelo CNJ, em até 10
(dez) dias uteis, apds a certificagéo da instalagdo e configuragdo dos equipamentos, a
comprovacgao do pleno funcionamento e a adequagdo do objeto as especificacdes
técnicas constantes do Edital e deste contrato.
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b) SERVICO DE SUPORTE TECNICO

O servico de suporte técnico serda recebido mensalmente pelo Gestor do contrato,
mediante o atesto na nota fiscal/fatura, apés a comprovacéo da adequagéo dos servicos
prestados.

Paragrafo unico - O recebimento provisério ou definitivo ndo exclui as responsabilidades
civis e penais da CONTRATADA.

DO PAGAMENTO

CLAUSULA ONZE - O pagamento sera efetuado mediante crédito em conta-corrente da
CONTRATADA, por ordem bancaria, no prazo disposto nos artigos 5°, § 3° ou 40, XIV,

a’, da Lei n° 8.666/93, conforme o caso, quando mantidas as mesmas condigdes iniciais
de habilitagao e cumpridos os seguintes requisitos:

a) apresentacao de nota fiscal/fatura de acordo com a legislagao vigente a época da
emissao (nota fiscal eletrdnica, se for o caso), acompanhada da Certiddo Negativa de
Débito — CND, comprovando regularidade com o INSS, e do Certificado de Regularidade
do FGTS - CRF, comprovando regularidade com o FGTS, Certiddo Conjunta Negativa de
Débitos Relativos a Tributos Federais e a Divida Ativa da Uniéo, expedida pela Secretaria
da Receita Federal, e Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas — CNDT, emitida pela
Justica do Trabalho;

b) inexisténcia de fato impeditivo para o qual tenha concorrido a CONTRATADA.

Paragrafo primeiro. Os pagamentos relativos aos servicos de suporte técnico serdo
realizados mensalmente, no prazo estabelecido nesta Clausula, apds transcorrido o més
de prestacao dos servicos.

Paragrafo Segundo - A CONTRATADA nao podera apresentar nota fiscal/fatura com
CNPJ diverso do qualificado no preambulo deste contrato.

Paragrafo Terceiro - A nota fiscal/fatura apresentada em desacordo com o estabelecido
no edital, neste contrato ou com qualquer circunstancia que desaconselhe o pagamento
sera devolvida a CONTRATADA com a interrupgéo do prazo previsto para pagamento. A
nova contagem do prazo sera iniciada a partir da respectiva regularizagao.

Paragrafo Quarto - Nenhum pagamento sera efetuado a CONTRATADA enquanto
pendente de liquidacao qualquer obrigacao. Esse fato ndo sera gerador de direito a
reajustamento de precos ou a atualizagcao monetaria.

Paragrafo Quinto - O pagamento somente sera realizado apods o recebimento definitivo
do objeto pelo Conselho Nacional de Justica, desde que nao se verifigue falhas no
fornecimento.

Paragrafo Sexto - A empresa optante pelo Simples Nacional devera encaminhar,
juntamente com a Nota Fiscal, sempre que houver fornecimento, declaracdo em
conformidade com o Art. 6° da Instrucao Normativa SRF n°® 1.234/2012.
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Paragrafo Sétimo - No caso de nao ser apresentada a declaracao, serdo retidos todos
os tributos e contribuicoes no pagamento a ser efetuado.

CLAUSULA DOZE - Apbs a celebracao deste Contrato, ndo sera levada em conta
nenhuma reclamacao ou solicitacdo, a qualquer titulo, de alteracao dos pregos
constantes da proposta da CONTRATADA.

DO VALOR

CLAUSULA TREZE — O valor total deste Contrato é de R$ 72.441,05 (setenta e dois mil,
quatrocentos e quarenta e um reais e cinco centavos).

Paragrafo unico - Ja estao incluidas no preco todas as despesas de frete, embalagens,
impostos, transporte, mao de obra e demais encargos indispensaveis ao perfeito
cumprimento das obrigacoes decorrentes deste Contrato.

DO REAJUSTE

CLAUSULA QUATORZE - Os precos dos equipamentos, incluindo instalacao e
configuracao, sao fixos e irreajustaveis.

CLAUSULA QUINZE — O servico de suporte técnico podera ser reajustado, mediante a
formalizacao do pedido pela CONTRATADA, tendo como limite maximo a variagao do
IGP-DI/FGV ocorrida nos ultimos 12 (doze) meses, contados da data da assinatura do
contrato ou do Gltimo reajuste.

Paragrafo unico — A alegacao de esquecimento da CONTRATADA quanto ao direito de
propor o reajuste nao sera aceito como justificativa para pedido de efeito retroativo a data
a que legalmente faria jus, se nao a requerer dentro do primeiro més de aniversario do
contrato, responsabilizando-se a CONTRATADA pela propria inércia.

DOS RECURSOS ORCAMENTARIOS

CLAUSULA DEZESSEIS — A despesa decorrente deste Contrato correrd & conta dos
recursos consignados ao CONTRATANTE no Orcamento Geral da Uniao de 2012, Nota
de Empenho 2012NE000401, Programa de Trabalho: 0203213892B650001 e Natureza
da Despesa 339030; Nota de Empenho 2012NE000400, Programa de Trabalho
0203213892B650001 e Natureza da Despesa 339039; e Nota de Empenho
2012NEO00399, Programa de Trabalho 0203213892B650001 e Natureza da Despesa
449052.
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DA ATUALIZACAO MONETARIA

CLAUSULA DEZESSETE — Ocorrendo atraso no pagamento, e desde que nao tenha
concorrido de alguma forma a CONTRATADA, havera incidéncia de atualizacao
monetaria sobre o valor devido, pela variacdo acumulada do indice Geral de Pregos -
Disponibilidade Interna (IGP-DI), publicado pela Fundacao Getdlio Vargas, ocorrida entre
a data final prevista para pagamento e a data de sua efetiva realizacao.

DAS SANCOES

CLAUSULA DEZOITO - Nos termos do art. 7° da Lei n° 10.520/2002, e,
subsidiariamente, com fundamento nos artigos 86 e 87 da Lei n° 8.666/93, a
CONTRATADA ficard sujeito, assegurada prévia e ampla defesa, as seguintes
penalidades:
a) adverténcia;
b) multa de:
b.1) 0,5% (cinco décimos por cento), por dia, sobre o valor total do bem adquirido, no
caso de atraso injustificado na entrega dos equipamentos, limitado a 30 (trinta) dias
corridos. ApGs esse prazo, podera configurar-se a inexecucéo total do contrato com a
aplicacao da penalidade prevista na alinea “b.7";
b.2) 0,5% (cinco décimos por cento), por dia, sobre o valor total dos equipamentos, no
caso de atraso injustificado para apresentacao do Plano Executivo, limitado a 15
(quinze) dias corridos;
b.3) 0,5% (cinco décimos por cento), por dia, sobre o valor total dos equipamentos, no
caso de atraso injustificado para a instalagdo e configuracao destes, limitado a 30
(trinta) dias corridos;
b.4) 0,2% (dois décimos por cento), por hora, sobre o valor do equipamentos
afetados, no caso de atraso injustificado para a conclusdo da solugdo do Chamado
Técnico com grau de severidade 1 (um), limitado a 24 (vinte e quatro) horas:
b.5) 0,2% (dois décimos por cento), por dia, sobre o valor dos equipamentos afetados,
no caso de atraso injustificado para a concluséo da solucdo do Chamado Técnico
com graus de severidade 2 (dois) ou 3 (trés), limitado a 5 (cinco) dias;
b.6) 0,1% (um decimo por cento) sobre o valor total do Contrato, pelo
descumprimento dos prazos limites estipulados nos itens anteriores, além da multa
prevista no item originalmente descumprido, podendo, ainda, configurar a inexecucao
total da obrigagao assumida;
b.7) 10% (dez por cento) sobre o valor total do Contrato, no caso de inexecucao total
da obrigacdo, sem prejuizo das demais consequéncias oriundas da rescisao unilateral
da Avenca.
c) impedimento de licitar e contratar com a Unido e descredenciamento do SICAF pelo
prazo de até 5 (cinco) anos, sem prejuizo das multas previstas neste contrato e das

demais penalidades legais.
10
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Paragrafo primeiro - O valor da multa, aplicada apods o regular processo administrativo,
sera descontado de pagamentos eventualmente devidos pelo CONTRATANTE &
CONTRATADA ou cobrado judicialmente.

Paragrafo segundo — Excepcionalmente, ad cautelam, o CNJ podera efetuar a retengdo
do valor presumido da multa, antes da instauragdo do regular procedimento
administrativo.

Paragrafo terceiro - As sangdes previstas nas alineas “a” e “c” desta clausula poderéo
ser aplicadas, cumulativamente, com a pena de multa.

Paragrafo quarto - As penalidades serdo obrigatoriamente registradas no SICAF, e sua
aplicagao devera ser precedida da concessdo da oportunidade de ampla defesa para a
CONTRATADA, na forma da lei.

DA RESCISAO

CLAUSULA DEZENOVE - Além de outras hipteses expressamente previstas no artigo
78 da Lei n® 8.666/1993, constituem motivos para a rescisdo deste Contrato:

a) atraso injustificado na execugéo dos servigos, bem como a sua paralisacdo sem
justa causa e prévia comunicacdo ao CONTRATANTE:;
b) 0 cometimento reiterado de falhas comprovadas por meio de registro proprio

efetuado pelo representante do CONTRATANTE.
Paragrafo tnico - Nos casos em que a CONTRATADA sofrer processos de fuséo, cisao
ou incorporagao, sera admitida a continuag@o desta contratagio desde que a execucao
do Contrato néo seja afetada e que a CONTRATADA mantenha o fiel cumprimento dos
termos contratuais e as condi¢cdes de habilitagéo.

CLAUSULA VINTE - Ao CONTRATANTE é reconhecido o direito de rescisdo
administrativa, nos termos do artigo 79, inciso |, da Lei n° 8.666/1993, aplicando-se, no
que couber, as disposicbes dos paragrafos primeiro e segundo do mesmo artigo, bem
como as do artigo 80, todos da Lei n® 8.666/93.

DA VIGENCIA

CLAUSULA VINTE E UM - O presente Contrato tem vigéncia:

a) quanto a aquisi¢do dos equipamentos, a partir da assinatura do contrato até a emissio
do termo de recebimento definitivo;

b) quanto ao servico de suporte técnico dos bens adquiridos, de 24 (vinte e quatro)
meses a contar da data da emissdo do termo de recebimento definitivo dos
equipamentos, podendo ser prorrogado nos termos da lei.

11
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DO FORO

CLAUSULA VINTE E DOIS — Para dirimir eventuais conflitos oriundos do presente
contrato € competente o foro de Brasilia - Distrito Federal.

DA PUBLICIDADE

CLAUSULA VINTE E TRES - O extrato do presente Contrato sera publicado no Diario
Oficial da Uniao, conforme dispde o artigo 61, paragrafo tnico, da Lei n2 8.666/1993.

E por estarem assim de pleno acordo, assinam as partes o presente instrumento em 2
(duas) vias, para todos os fins de direito.

Brasilia, /%) de jw{/m’ de 2012.

Pelo CONTRATANTE Pela CONTRATADA
{//A// 7, 7 ‘7
Miguel A@usto Fonseca de Campos Da iel Eduardo Souza Bat;sta
Diretor-Geral Procurador
12
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ANEXO A DO CONTRATO 29/2012
CELEBRADO ENTRE A UNIAO, POR
INTERMEDIO DO CONSELHO NACIONAL
DE JUSTICA, E A EMPRESA UNITECH -
RIO COMERCIO E SERVICOS LTDA, PARA
AQUISICAO DE BIBLIOTECA DE FITAS
COM SERVICO DE SUPORTE TECNICO E
CARTUCHOS DE FITA MAGNETICA, PARA
EXPANSAO DO SISTEMA DE
ARMAZENAMENTO DE DADOS E DE
BACKUP (Pregéo Eletronico n2 12/2012 -
Processo n° 346.421).

QUADRO DE FORMAGCAO DE PRECOS

Valor
Grupo | ltem | Qtde | Unid. Descricdo Unitario aaiotiotal
(RS) (R9)
Biblioteca de fitas, de
q -
§ | 1 |, |20 oM g HEREHGHO | . enn 40.940,81
constante do Termo de
3 Referéncia.
Servigo de suporte técnico
ibli de fitas,
7 | 24 | mes |98 DiDECA 85 Tims, de| . 17.358,24
acordo com  descrigdo
constante do Contrato.
Cartucho de fita magnética,
de do ¢ a descrica
8 | 60 | unig. |C° acordocomadeserigao |, o, 14.142,00
constante do Termo de
Referéncia.
TOTAL 72.441,05
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ANEXO B DO CONTRATO 29/2012
CELEBRADO ENTRE A UNIAO, POR
INTERMEDIO DO CONSELHO NACIONAL
DE JUSTICA, E A EMPRESA UNITECH -
RIO COMERCIO E SERVICOS LTDA, PARA
AQUISICAO DE BIBLIOTECA DE FITAS
COM SERVICO DE SUPORTE TECNICO E
CARTUCHOS DE FITA MAGNETICA, PARA
EXPANSAO DO SISTEMA DE
ARMAZENAMENTO DE DADOS E DE
BACKUP (Pregao Eletrénico n2. 12/2012 -
Processo n° 346.421).

TERMO DE CONFIDENCIALIDADE

Este acordo sobre informagées confidenciais é celebrado entre a empresa
UNITECH-RIO COMERCIO E SERVICOS LTDA entidade de direito privado sediada na
SHS, Quadra 06, Conjunto A, sala 807, Edificio Brasil XX, Asa Sul, Brasilia, DF, inscrita
no CNPJ/MF sob n® 32.578.387/0001-54 e com Inscricio Estadual n® 83.800-976,
doravante denominada CONTRATADA, representada neste ato na forma do seu Estatuto
Social, e o CONSELHO NACIONAL DE JUSTICA, d6rgao publico do Poder Judiciario
Federal, sediado em Brasilia, DF, Anexo | do STF, inscrita no CNPJ/MF sob n2
07.421.906/0001-29, doravante denominado “CNJ".

FUNDAMENTOS

1 A CONTRATADA e o CNJ mantém relacionamento de prestacdo de servigos por
forga do contrato n® 29/2012, firmado em /)de AL 1£ de Zd)d e para que a
CONTRATADA possa realizar atividades de atendimento ao usudrio no CNJ é
necessdario e desejavel que este revele a CONTRATADA, sob forma escrita, verbal ou
qualquer outra forma tangivel, certas informagdes proprietarias e confidenciais relativas
a0Ss Seus processos.

2 As INFORMAG()ES CONFIDENCIAIS do CNJ, definidas no item 1 adiante, sdo
proprietarias e confidenciais, e s¢ estdo sendo reveladas 4 CONTRATADA em razio da
realizagdo dos servigos previstos no contrato acima referido, e por nenhuma outra razio,
nao desejando o CNJ transmitir & CONTRATADA qualquer interesse ou direito de
propriedade intelectual, nem tornar tais INFORMACOES CONFIDENCIAIS publicas ou
de conhecimento comum.

TERMOS E CONDICOES
1. INFORMACAO CONFIDENCIAL

Para os propdsitos do Contrato e deste Termo de Confidencialidade, o termo
“INFORMACOES CONFIDENCIAIS” ira significar quaisquer informacbes e dados de

14 ////
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natureza confidencial que venham a ser revelados em decorréncia da execucdo do
Contrato n® 29/2012, inclusive, mas sem se limitar a, segredos institucionais, informacoes
técnicas e relativas a desenvolvimento, estratégias, operagdes, desempenho, tecnologia,
negocios e processos, técnicas de programacdo de computador, e outras informagdes
proprietarias designadas como tais, ou assim subentendidas, pelas PARTES, sejam elas
apresentadas na forma escrita, oral, gréfica, eletrénica ou por outro meio qualquer de
registro. O termo “INFORMACOES CONFIDENCIAIS” ira incluir quaisquer amostras,
modelos ou protdtipos, ou partes destes.

2. SIGILO

2.1 A CONTRATADA pactua que todas as INFORMACOES CONFIDENCIAIS serdo
mantidas no mais estrito sigilo. A CONTRATADA promete nio copiar, ndo usar em seu
proprio beneficio, nem revelar ou mostrar a terceiros, nem publicar tais informagdes, no
territério brasileiro ou no exterior, persistindo a obrigagdo de sigilo por tempo
indeterminado apds o encerramento do Contrato n® 29/2012.

22 S0 os representantes da CONTRATADA cuja avaliacido das INFORMACOES
CONFIDENCIAIS seja necessaria e apropriada, para os propositos especificados da
execugao do Contrato terdo acesso as INFORMACOES CONFIDENCIAIS. As
INFORMAGOES CONFIDENCIAIS serdo usadas pela CONTRATADA somente para os
propositos limitados estabelecidos na execugéo do Contrato.

2.3 Com respeito aos sécios, diretores, empregados, agentes e representantes da
CONTRATADA e outras pessoas que necessitem ter acesso as INFORMACOES
CONFIDENCIAIS, a CONTRATADA pactua obter de todas essas pessoas um Acordo
de Sigilo obrigando-as a respeitar os mesmos pactos de sigilo aqui contidos.

24  Todas as INFORMAGCOES CONFIDENCIAIS serdo guardadas e mantidas a salvo
num lugar seguro, com prote¢do adequada para assegurar que nenhuma pessoa nao
autorizada tenha acesso a essas INFORMACOES CONFIDENCIAIS.

25 A CONTRATADA concorda em notificar imediatamente o CNJ, por escrito,
qualguer ma utilizagéo, revelagdo nao autorizada, esbulho ou apropriacao indébita das
INFORMAGCOES CONFIDENCIAIS que Ihe forem reveladas, ou qualquer violagdo do
Contrato que chegue ao seu conhecimento.

3. PROPRIEDADE
3.1 Todos os materiais, inclusive, mas sem limitagbes a, documentos, desenhos,

modelos, protdtipos, dispositivos, esbogos, projetos, listas de componentes, programas
de computador, mapas, propostas, informagdes financeiras ou comerciais, e dados
(juntamente com quaisquer meios de suporte, p. ex.: discos, fitas), fornecidos pelo CNJ a
CONTRATADA, permanecerdo sendo de propriedade do CNJ.

3.2 Todas as anotagbes, juntamente com quaisquer andlises, compilagdes, estudos ou
outros documentos elaborados pela CONTRATADA ou por seus representantes, que
contenham ou reflitam de outra maneira as INFORMAGOES CONFIDENCIAIS, reveladas
pelo CNJ, serdo também consideradas INFORMACOES CONFIDENCIAIS, e serdo
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havidas como de propriedade da CONTRATADA somente naquilo que nao conflitar com
direitos preexistentes do CNJ.

4. LIMITACAO DE OBRIGACOES E DIREITOS

4.1 A CONTRATADA concorda que ndo adquire qualquer titulo, posse, direitos de
propriedade intelectual ou outros direitos para usar, vender, explorar, copiar ou
desenvolver mais qualquer INFORMAGCAO CONFIDENCIAL, em razio deste Contrato.
Caso as INFORMACOES CONFIDENCIAIS sejam ou venham a ser objeto de
requerimento de patente, patente, requerimento de direito autoral, ou direito autoral, a
CONTRATADA concorda e entende que o CNJ tera todos os direitos e socorros legais
disponiveis como resultado dos referidos requerimentos de patente, patentes,
requerimentos de direito autoral, ou direitos autorais, e que a revelacao de tais
INFORMACOES CONFIDENCIAIS & CONTRATADA ndo afeta de maneira alguma
esses direitos e socorros.

42 A CONTRATADA entende que a revelagio das INFORMACOES
CONFIDENCIAIS aqui prevista tem bases nao-exclusivas, e que o CNJ podera, a
qualquer tempo, e sem limitagdes, revelar as INFORMACOES CONFIDENCIAIS de sua
propriedade a outros, sob obriga¢Ges de sigilo similares aquelas previstas neste Contrato.
4.3  Nada neste instrumento ira obrigar o CNJ a revelar 8 CONTRATADA qualquer
informagao em particular.

4.4 O nome, a marca e a logomarca da CONTRATADA sdo de sua propriedade
exclusiva e encontram-se devidamente registrados junto aos oérgaos competentes e
protegidos pelas leis de propriedade intelectual, de modo que o presente instrumento nao
confere ao CNJ qualquer direito, direto ou indireto, sobre o nome, a marca e a logomarca
pertencentes a CONTRATADA, sendo vedada qualquer forma de utilizagao, exploracao,
reproducao e/ou veiculagao destes, em conexdo ou ndo com o objeto deste instrumento,
sem a autorizacgao prévia e expressa da CONTRATADA.

5. NAO-REVELACAO
5.1 Tanto a CONTRATADA como seus respectivos funcionarios, agentes e

terceiros, direta ou indiretamente relacionados, na forma dos Acordos de Sigilo
assinados, concordam que durante o periodo de vigéncia do Contrato n® 29/2012, e apos
0 seu encerramento sera mantido, por prazo indeterminado, a proibicio de nao-revelagédo
e de uso em beneficio proprio ou de terceiros das INFORMACOES CONFIDENCIAIS.

5.2 As restricGes estabelecidas no item 5.1 ndo se aplicardo a quaisquer informacdes,
dados ou outros materiais cedidos, na medida em que existir, ou vier a existir, qualquer
uma das condigdes seguintes:

a) Fossem previamente conhecidas pela CONTRATADA, livre de qualquer obrigacéo
de manté-las confidenciais conforme demonstrado pelos seus registros escritos, desde
que ele nao tenha recebido tais informagdes, direta ou indiretamente, do CNJ:

b)  Sejam ou se tornem de dominio publico, por revelagdo que nao seja desautorizada;
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c) Sejam obtidas independentemente pela CONTRATADA sem conhecimento das
INFORMACOES CONFIDENCIAIS, conforme demonstrado pelos seus registros escritos,
desde que tais informagdes, ou informacées correlatas, ndo tenham sido antecipadas em
processo de patentes previamente publicados, de titularidade do CNJ:

d) Sejam reveladas a terceiros, sem restricoes, pelo CNJ; ou

e) Sejam recebidas legalmente pela CONTRATADA de uma terceira parte cuja
revelacé@o néo tenha violado qualquer sigilo ou outra obrigagéo legal; ou

f) Que venham a ser tornadas publicas por acdo ou omissdo ndo atribuivel a
CONTRATADA.

5.3  As INFORMACOES CONFIDENCIAIS nao serdo consideradas pertencentes ao
dominio publico simplesmente por estarem parcialmente incorporadas a descobertas em
geral, ou porque caracteristicas individuais suas, componentes seus ou combinagoes
disso sejam agora ou venham a ser conhecidos pelo publico.

6. DEVOLUCAO DA INFORMACAO CONFIDENCIAL

6.1 Quando do encerramento do presente Contrato e/ou das relacdes de negdcios
entre a CONTRATADA e o CNJ, ou mais cedo, de comum acordo entre as PARTES, a
CONTRATADA devera entregar em até 15 (quinze) dias ao CNJ, ou a quem ela
designar, toda e qualquer INFORMACAO CONFIDENCIAL em sua posse ou sob seu
controle, exceto se o CNJ, por intermédio de prévia permissdo por escrito, tenha
concordado em que a informagéo seja retida pela CONTRATADA.

6.2 A CONTRATADA ira se certificar de que todas as INFORMACOES
CONFIDENCIAIS e copias, ou extragdes destas, tenham sido devolvidas ao CNJ, ou a
quem ela designar, bem como que sejam destruidas, de maneira irrecuperavel, todas as
copias instaladas na memoria de seus equipamentos ou em qualquer outro tipo de
suporte, inclusive as copias de seguranca (backup).

7. REVELACAO ORDENADA EM JUIiZO

A CONTRATADA nido sera responsavel pela revelagdo de INFORMACOES
CONFIDENCIAIS caso esta seja feita em resposta a ordem judicial, contanto que seja
dada notificagdo ao CNJ, tdo logo tal ordem seja recebida, para que esta possa buscar
uma medida protetora, caso seja adequado.

8. ACORDO DE OBRIGACAO DOS SUCESSORES

Este Termo de Confidencialidade tera carater obrigatério e devera vigorar em beneficio
das PARTES aqui signatarias, de seus herdeiros, administradores, sucessores e
depositarios.
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9. DA VIGENCIA

9.1 Este Termo de Confidencialidade se efetivara a partir da data da assinatura do
Contrato n® 29/2012 de prestagdo ao que esta vinculado e terminara com a cessagao da
prestacao dos servigos, ressalvados os efeitos da vedacéo contida no item 5 do presente
ajuste.

9.2 O encerramento deste Termo ndo eximira a CONTRATADA de cumprir com as
obrigagdes e responsabilidades assumidas durante sua vigéncia.

10. FORO

Para dirimir quaisquer dividas ou questdes relacionadas com este Termo de
Confidencialidade as PARTES elegem o Foro de Brasilia, DF, com rentncia expressa de
qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

Assim, justas e contratadas, as partes assinam o presente instrumento em
2 (duas) vias.

Brasila, 7% de /;,a/%& de 2012,
J

Pelo CONTRATANTE Pela CONTRATADA
"/‘ i — ' /7..
/’/Afgv// ] 7 /.anv/ fﬁ
Miguel Augusto 'Fonéeé de Campos Qanl'él Eduardo Souza Batista

Diretor-Geral Procurador
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